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INSTRUKCJA ROZKLADANIA
DOMKOW M89DUI'.OWYCH

SCHEMAT FUNDAMENTOW

ZAPRASZAMY NA STRONE INTERNETOWA | popdom.pl-;'*



I N STRU KCJA M 0 NTAZU BEZPIECZNY MONTAZ DOMKU MODULOWEGO

PRACE PRZYGOTOWAWCZE

1. Przygotowanie terenu i gruntu

Oczyszczenie terenu:

Nalezy bezwzglednie usunac wszelkie zanieczyszczenia, gruz oraz przeszkody z obszaru planowanej instalacji. Upewnij
sig, ze grunt jest wyréwnany, stabilny, nodny oraz zapewnia wystarczajacq przestrzer do bezpiecznego przeprowadzenia
montaiu.

= Nalezy calkowicie usunac¢ chwasty | inng roslinnos¢.

* Wyréwnaj, zagesé | utwardz podloze gruntowe.

* Zapewnij skuteczne odwodnienie (drena2) | odpowiednie srodki izolacji przeciwwilgociowej, aby zapobiec osiadaniu

gruntu i chroni¢ konstrukcje.
* Przygotuj solidng plyte betonowg pod fundamenty lub budynek (zgodnie ze specyfikacja projektu).
Wybér lokalizacji:

Wybierz twarda, stabilng i no$na powierzchnie pod montaz urzadzenia. Kategorycznie ZABRANIA SIE instalacji w

nastepujacych warunkach;

* Na podlozu mlekkim, wilgotnym, nieréwnym lub o znacznym nachyleniu.

* W strefach zagrozonych osuwiskami, zapadliskami lub zawaleniami.

* W bezpodrednim sasiedztwie wysokich drzew, duizych, niestabilnych kamieni na zboczach lub pod napowietrznymi liniami
wysokiego napiecia.

* W miejscach, gdzie wystepuja lub sa przechowywane materiaty latwopalne, wybuchowe, korozyjne lub inne substancje
niebezpieczne.

2. Przygotowanie narzedzi i personelu

Przygotowanie narzedzi i sity roboczej:

Ze wzgledu na znaczna mase produktu, do jego bezpiecznej instalacji wymagany jest nastepujacy specjalistyczny sprzet
oraz odpowiednia liczba wykwaliflkowanych pracownikow:
« Diwig:
Sluzy do precyzyjnego podnoszenia i pozycjonowania produktu podczas montazu. Nalezy zapewni¢ diwig o
odpowiednim udiwigu | wysiegu.
* Wiertarka elektryczna/Wkretarka:
Niezbedna do pewnego dokrecania srub paneli bocznych | innych elementéw konstrukcyjnych.
» 4-6 wykwalifikowanych pracownikow:
Wyposazonych w kompletne $rodki ochrony indywidualnej (501) i przeszkolonych w zakresie bezpieczenstwa prac
montazowych, aby sprawnie i bezpiecznie realizowac zadania instalacyjne.

NAJWAZNIEJSZA ZASADA

Jezeli element daje sig bezpiecznie podniesd, obrdcié, podeprzed albo skrecié — etap | poprawnie ustawienie. Nie siluj si¢
z konstrukcja.




1. ZANIM ZACZNIECIE

Ta instrukcja jest ,wersja dla brygady” - ma prowadzi¢ ludzi krok po kroku i ogranicza¢ sytuacje, w ktérych
ktos znajduje sie pod ciezkim lub niestabilnym elementem.

Brygada 4-6 oséb Wyposazenie minimum
« 1 osoba - prowadzacy: wydaje komendy i » rekawice robocze i obuwie ochronne

zatrzymuje prace.
¢ 2 osoby - zabezpieczenie: pilnujg podpér,

stabilne podpory/podkiady zgodne z zestawem
wkretarka/klucze i wiasciwe sruby

zawiasow i strefy niebezpieczne;. * poziomica, miara, marker

* pozostali: wykonuja podnoszenie, prowadzenie i » stabilny podest/drabina, jezeli potrzebna
skrecanie.

STOP PRACY

Nikt nie wchodzi pod podnoszony element. Nie pracujcie na konstrukgji, ktéra nie ma wymaganych
podpér lub nie jest jeszcze skrecona.

Zasady komunikacji

« jedna komenda ,STOP" obowiazuje wszystkich i oznacza natychmiastowe zatrzymanie,
« jedna osoba wydaje polecenia, pozostali nie prowadza réwnolegtych komend,

* przed kazdym ruchem sprawdzcie potozenie dfoni i stop,

« nie zostawiajcie podniesionego elementu bez zabezpieczenia.

— DOUBLE-WING CONTAINER HOUSE FOLDING PROCESS —

@ ruly Expanded & Ready

o Flat Pack State o Roof Installation o Floor Installation o Wall Installation o Expandable House Finished




1. Rozladunek i pozycjonowanie produktu
Przed instalacjq wyjmij wszystkie przedmioty z kontenera transportowego i umie$¢
na przygotowanym, utwardzonym podiozu.
Upewnifsi , 2e ostateczna pozycja umieszczenia zostata dokladnie okre$lona, ponie
roduktu nie mozna przesunaé po ustawieniu.
0 pozycjonowaniu nat6z wodoodporng tasme wzdluz wszystkich polgczen sktadany
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2. Wykre€ Sruby z jednej strony i przesur panele mocujace na obie strony

Po ustawieniu produktu zlokalizuj panele mocujace po obu stronach.
PoluZnij i wykreé Sruby mocu&ace panele mocujace, a nastepnie przesuf panele na
zewnatrz, aby zwolnié¢ produkt z ramy.

Przesun panele mocujace na obie strony, aby zrobi¢ miejsce na kolejne etapy mont




3. PODNOSZENIE PANELI — PODPORY

Oryginalna instrukcja pokazuje podnoszenie bocznego panelu dachowego oraz jego zabezpieczenie
pretem podporowym. Ten etap traktujcie jako prace z elementem potencjalnie niestabilnym.

NIE POMIJA] PODPORY

Po podniesieniu panelu najpierw zapewnijcie jego podparcie, dopiero potem przechodZcie do dalszych
czynnosci. Osoba zabezpieczajaca sprawdza, czy podpora jest stabilna i nie moze sie wysunac.

Przed dalszym ruchem sprawdzcie:

« panel jest w prawidtowej pozycji

+ podpora znajduje sie w przewidzianym miejscu

» podpora nie opiera sie przypadkowo o element wykonczeniowy

= nikt nie znajduje sie w strefie mozliwego opadniecia

3. Podnies boczny panel dachowy | zabezpiecz go pretami podporowymi

Ostroznie podnie$ boczny panel dachowy do gory.
Po podniesieniu zabezpiecz go za pomocg pretéw podporowych.
Upewnij sie, Ze personel caly czas mocno trzyma prety podporowe, aby zapobiec obrazeniom.

® Jesli prety podporowe nie s dostarczone, uzyj dZzwigu do podniesienia i utrzymania panelu
dachowego na miejscu.

® Po podniesieniu panelu bocznego sprawdzZ, czy wewnetrzne kolki stuzace do mocowania
innych paneli sciennych nie s3 luzne i wyreguluj je w razie potrzeby, aby unikng¢ obrazen.

p— _' = \ Podnie$ do gory
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2. ETAP KRYTYCZNY — PODLOGA

W Twojej konfiguracji podtoga wymaga szczegdlnej organizacji. Przyjmujemy podana przez Ciebie mase
okoto 600-800 kg, zaleznie od konfiguracji.

PODLOGA: 600-800 KG

Opuszczanie wykonujcie najlepiej w 6 0sdb: 4 osoby prowadza i opuszczaja podioge, a 2 osoby

zabezpieczaja i kontroluja podpory. Ruch tylko na wspélna komende. Nie wkiadaé rak ani nég w strefe
zgniotu.

Kolejnos¢

« Usuncie z obszaru montazu luZzne przedmioty i przeszkody.

= SprawdZcie, czy podioga moze by¢ bezpiecznie opuszczona i czy podpory sa ustawione.
» Osoby zabezpieczajace obserwuja podpory przez caty ruch.

» Opuszczajcie powoli; przy przechyleniu lub przesunieciu — STOP.

* Po uzyskaniu stabilnego potozenia dopiero przejdzcie dalej.

Instrukcja pokazuje odblokowanie zatrzaskéw mocujacych dolne panele Scienne oraz rozktadanie
kolejnych elementéw.

Robié Nie robic

» odblokowac zatrzaski zgodnie z rysunkiem * nie ciagna¢ panelu na site

« prowadzi¢ panel przez wyznaczone osoby * nie wktadac dtoni w szczeliny

* kontrolowa¢ zawiasy i miejsca zgniecenia * nie usuwac podpér za wczesnie
* po ruchu sprawdzi¢ stabilnos¢ * nie pracowac pod panelem

KOMENDA BRYGADY

.Gotowi?” - potwierdzenie wszystkich - ,Ruch” = powolne prowadzenie - ,Stop”.




4. Odblokuj zatrzaski mocujace dolne panele $cienne
Zlokalizuj zatrzaski na dolnych panelach i nacisnij je w dot, aby je odblokowac.
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BIARN cja zatrzasku
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5. Opus¢ dolny panel UWAGA OSTRO-NIE
Powoli opuszczaj dolny panel, az zrowna si¢ z ramg podstawy rozktadanego domu.

Uszczelki



5. SCIANY BOCZNE, TYLNA | PRZEDNIA

Rysunki Twojej instrukcji pokazujg roztozenie $cian bocznych, ustawienie $ciany tylnej, a nastepnie $ciany
przedniej.

Pracujcie etapami: ustaw — podeprzyj — sprawdzZ pion — dopiero skre¢. Nie prébujcie jednoczesnie
ustawiad kilku ciezkich paneli bez zabezpieczenia.

PUNKT KONTROLNY

Przed skreceniem sprawdzcie, czy panel stoi w prawidlowej pozycji i czy jego dolna krawedz nie zostata
przesunieta wzgledem ramy.

6. Rozi6Z panele $cian bocznych

UnfotZ the side wall panels until they reach their fully open position.
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7. Rozl6z tylny maty panel $cienny
Carefully unfold the rear small wall panel and move it to the designated position.

8. Rozt6z przedni maly panel §cienny
Carefully unfold the front small wall panel and move it to the designated position.




6. tACZENIE | USZCZELNIENIE

0. Otwory na druby | punkly mocowania
Ha pirze | na dole praedaieh | tyinyeh malyeh panel cienmyeh tmajgel sy otwory M

Fnll|'pu| tﬁnh 2 dostarczonymi schematami, aby rainstilowad lrutT.prry udyclu
od narigaz, Uptwni] sig, be welystiie polacienia sy solidnie | pown
dokigeone.

10. Zamondu| | rabexplecs pancle dcienne po drugle| stronie

Pawtdez krokl inatalacil (kroki 2 - B), aby zalnstalownd | zabezploczyd panele dcienne
PO preeciwnoj stronie.
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Oryginalna instrukcja pokazuje lokalizacje otworéw mocujacych oraz zaleca dokrecanie srub zgodnie ze
schematem. Wymaga réwniez uszczelnienia polaczen paneli éciennych,

Kontrola montazowa

* Otwory i punkty mocowania musza sie pokrywac bez wymuszania konstrukcji.

* Uzywajcie wlasciwych srub i elementow z zestawu.

+ Dokrecajcie pewnie, ale bez niszczenia panelu lub gwintu.

* Polagczenia wymagajace uszczelnienia wykonajcie zgodnie z instrukcja producenta.
« Po zakonczeniu obejdZcie caly obrys i sprawdicie, czy nie zostal zaden luZzny punkt,

WAZNE

Jezeli otwér ,nie pasuje”, nie poprawiajcie go sita przez wyginanie panelu. Najpierw sprawdzcie
ustawienie sgsiednich elementéw.




7. DRZWI, ZAMEK | OKNO

2. Montaz zamka do drzwi sypialni

Zainstaluj | zabezpiect zamek w drzwlach sypialai zgodnie 7 dostarczonym

schematem montazu

Upewni| sig, 2e zamek jest prawidlowo wyrdwnany | dziata poprawnie,
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3. Monta2 wewnglrznego gniazdka zasilajgcego

Widt gnlazdko rasilajgce do watgpnie przygotowanego otworu w sclanie.

Zamek i klamka

» zamontowac zgodnie ze schematem

* sprawdzi¢ wyréwnanie

» wykonac prébe zamkniecia bez uzywania sity

4, Manta2 siatkl oklenne)

Okno

* montaz zgodnie z uktadem instrukcji

* kontrolowa¢ stabilnos¢ ramy

* po montazu sprawdzi¢ dzialanie skrzydla

Zainstalu] slatkg oklenng na wewnglrzna] stronis ramy okiennaj

§. tarienka rintegrowana

Warystile wyposalenie w lazience zintegrowane|, w tym podgrzewacs wody,

54 waigpnie zainstalowane w labryce.




8. INSTALACJE — PO STABILNYM MONTAZU

", tagmg I nalé2 Klej

Natdz kiej wrdlut

Zakry] zigcza skladane na oMy tadmy

Zalecane:

Natdz kiej [y réwnie: we

h polgczed panell dclennych, aby
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Lokalizaca instalacyl
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IV. Instalacja wnetrza

1. szafki | instalacjl hy
Umiedé szafig w kuchni, jak ni

Twoja instrukcja pokazuje lokalizacje instalacji oraz wyposazenie wnetrza. Nie traktujcie tego jako etapu

do wykonywania réwnolegle z rozktadaniem ciezkich

n Weelu sigz
Instatncii | potaczeniami hydraulicznymi, prosimy o zapoznanie sig  fllmem Instalacyjym

elementow.

ELEKTRYKA | HYDRAULIKA

Podiaczenia do zewnetrznej sieci elektrycznej i prac
wykonywac osoby uprawnione. W polskich instrukcj

e wymagajace odpowiednich kwalifikacji powinny
ach domkdéw mobilnych/modutowych wskazuje sie
réwniez na wykonanie podigczenia elektrycznego przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia.

Kolejnos¢

» konstrukcja stabilna i skrecona

* panele i uszczelnienia wykonane
* drzwi i okna sprawdzone

» dopiero potem instalacje i wyposazenie




9. DODATKOWE ZASADY BHP

Ponizsze punkty sa uzupetnieniem BHP wynikajacym z polskich instrukcji dotyczacych podobnych
konstrukcji. Nie zastepuja parametréw producenta Twojego modelu.

Stabilne posadowienie Prace dZzwigowe

* podtoze powinno by¢ réwne i stabilne « dzwig/HDS obstuguje osoba z odpowiednimi

« konstrukcja nie moze pracowac na uprawnieniami

przypadkowych podktadach * nie przebywac pod podnoszonym tadunkiem

« przed montazem usuncie przeszkody i * sposob podnoszenia musi odpowiadac instrukcji
sprawdZcie poziom producenta

POROWNANIE ZE ZRODLAMI POLSKIMI

Polskie instrukcje skladanych konteneréw podkreslaja potrzebe odpowiedniej liczby monteréw ze
wzgledu na ciezar elementéw, szkolenie BHP oraz prawidlowe dokrecenie srub. Instrukcja dotyczaca

domkéw mobilnych i modutowych wskazuje takze na stabilne posadowienie i bezpieczne podnoszenie.
Sa to zasady poréwnawcze, nie parametry Twojego modelu.

Zrodia poréwnawcze: instrukcja montazu skladanego kontenera Kovobel/Interlogo oraz instrukcja uzytkowania domkéw mobilnych i
modulowych publikowana w Polsce.



10. CHECKLISTA BRYGADY — ODBIOR

Jedna osoba czyta, druga potwierdza. Punkt uznajemy za wykonany dopiero po fizycznym sprawdzeniu.
[0 Podloze jest przygotowane i stabilne.

[0 Brygada zna role i komende STOP.

[J Podtoga zostata opuszczona bezpiecznie; podpory byty kontrolowane przez caty ruch.
0 Wszystkie wymagane podpory/prety sa ustawione i stabilne.

0 Panele zostaly rozlozone bez przebywania osdb pod elementami.

[0 Sciany sa ustawione i polaczone zgodnie z rysunkami.

[0 Wszystkie wymagane $ruby i punkty mocowania sg sprawdzone.

[ Pofaczenia wymagajgce uszczelnienia sg wykonane.

O Drzwi, zamek i okna dziatajg bez nadmiernej sily.

O Instalacje wykonaly wilasciwe osoby.

0 Wewnatrz i na zewnatrz nie ma luznych elementéw, ostrych krawedzi ani narzedzi.

ODBIOR

Jezeli cho¢ jeden punkt nie jest spelniony — nie uznajemy montazu za zakoriczony. Najpierw usuwamy
niezgodnos¢.

UWAGA KONCOWA

Ta wersja zostata przygotowana specjalnie pod schematy z dostarczonej instrukcji. W razie rozbieznosci
pomiedzy tym przewodnikiem a dokumentacja producenta, pierwszenstwo ma dokumentacja producenta
danego modelu.

Masa podlogi 600-800 kg oraz zalecenie pracy w 6 0s6b przy jej opuszczaniu pochodzg z informacji przekazanej przez uzytkownika i
powinny byc potwierdzone dla konkretnej konfiguracji.



SCHEMAT PRZYGOTOWANIA
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UWAGA

Przy robieniu fundamentow trzeba pamietac ze
prawe i lewe skrzydto domku jest 0 4 cm wyzej
niz gtdwny modut domku.

9
T
Na gornej i dolnej krawedzi
sciany bocznej znajduja sie
“ otwory na $ruby
=
— xR
|| ————————— | | (R RN . N 40 mm
poziom podtoza / posadowienia modulu Skrzydto po rozlozeniu - spod wyzej

od podtoza 0 40 mm



